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Jezyk i liturgia stowiariska u zarania
chrystianizacji Polski — dawne i nowsze

Jakty, hipotezy, dyskusje

Uwagi wstepne

Iskoni bé Slovo i Slovo bé u Boga i Bog bé Slovo (] 1, 1). Jubileuszowe uwagi poswigcone
poczatkom chrzescijanistwa na ziemiach Polski i jej sasiadéw nie bez powodu godzi
si¢ rozpoczaé od przytoczenia Prologu Ewangelii $w. Jana w jezyku staro-cerkiewno-
-stowianiskim lub - jak chcg niektérzy - starostowianiskim czy tez starobulgarskim,
w jezyku, w ktérym, ponad jedenascie wiekéw temu, za sprawa Apostotéw Stowian
— $wigtych Cyryla i Metodego, zaczat przemawiaé, méwiac sfowami Jana Pawta II,
»szeroko otwarty wieczernik dziejow”". Odtad w obszar wspSlnoty Kos$ciota na trwate
zaczyna wpisywac si¢ dziedzictwo jezykéw stowianskich, w tym takze polszezyzny,
ktérej historii i rozwoju nie sposéb odlaczy¢ od faktu zaszczepienia na naszych zie-
miach chrzedcijaistwa.

Niezaleznie od rocznicowej okazji sigganie dzi$ do jakze odleglego juz w czasie
procesu, jakim bylo przenikanie pierwiastkéw chrystianizacyjnych na ziemie pol-
skie, daje si¢ takze uzasadni¢ na inne sposoby. Z jednej strony mozna w tym zamy-
$le dostrzec realizacjg tego, co onegdaj francuski historyk-mediewista Marc Bloch
okredlit mianem ,fetyszu genezy”, potrzeby docierania do Zrédel, odnajdywania

1 Jan Pawel 11, Homilia w czasie Mszy sw. odprawionej na Wzgdrzu Lecha, Gniezno 1979, [w:]
Jan Pawet II, Pielgrzymki do Ojczyzny (...), Praemdwienia, homilie, Krakéw 1999, s. 36.
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czego$ na wzdr mitu zalozycielskiego i podwalin padstwowo- i narodowotwérezych®.
Préba powrotu do owych poczatkéw bywa tez niekiedy frapujaca intelektualnie
wedréwka po drogach poszukiwania faktograficznych danych, poznawania argu-
mentacyjnych przestanek na rzecz takiej lub innej hipotezy, przyblizania meandréw
nierzadko przy tej okazji podejmowanych sporéw i polemik.

Taka zachgte z cala pewnoscig stwarza tylez osnuta tajemniczoscia, ile sporna
kwestia obecnosci na ziemiach polskich jezyka i liturgii stowianiskiej, obrosta ogro-
mem publikacji, ktére dawno juz przekroczyty granice li tylko osobno postrzeganej
dyscypliny, od ponad stu lat angazujac niemala rzesz¢ najwybitniejszych autorytetéw
naukowych nie tylko z kraju, ale i z zagranicy. Che¢¢ bodaj najbardziej syntetycznej pre-
zentacji, jak tez i po cze¢sci konfrontacji wytaniajacych si¢ z owych dyskusji stanowisk
oraz argumentacji, jest zamierzeniem z cala pewnoscia przekraczajacym gatunkowe
wymiary zarysowego jedynie opracowania, jednakze, przy calej jego ograniczonosci,
zadaniem wartym, jak sadze, podjecia.

Préba nawiazania do tych zagadnieri w kontekscie rocznicy 1050-lecia przyjecia
przez ksigcia Mieszka I chrztu za sprawg poslubienia czeskiej ksi¢zniczki Dabréwki
moze z pozoru wydawa¢ si¢ pomystem nie najtrafniej ukierunkowanym, jako ze
w powszechnym przekonaniu dzieto chrystianizacji Polski taczymy z rzymskim
Kosciotem zachodnim i jezykiem facifiskim, ktéry przez wiele stuleci spajat gmach
europejskiej christianitas.

Przywigzanie do okreslonych ustaleri i cezur czasowych odnosnie do poczat-
kéw proceséw chrystianizacji ziem polskich ma niewatpliwie wymiar porzadkujacy
i utrwalony, jednakze w kontekscie dostgpnej nam juz dzi§ wiedzy historycznej nie
zawsze oddajacy ztozonos¢ i wieloetapowo$¢ tego procesu. Jest bowiem wartym przy-
pomnienia faktem, ktéry nie zawsze znajduje status wiedzy obiegowej, iz Mieszkowy
chrzest sprzed dziesigciu i pot wieku w istocie obejmowal plemienne granice Paristwa
Polan, tj. Wielkopolski, Kujaw i Mazowsza, z ekspansja w kierunku Pomorza Za-
chodniego, nie odnoszac si¢ za$ do Matopolski i Slaska, a zatem do blisko tej samej
wielkosci piastowskich ziem, ktére co najmniej od potowy X wieku pozostawaty pod
wiadza Czech. Te zas$, jak wiadomo, juz od lat dwudziestych X wieku znalazly si¢ pod
chrystianizacyjnym wptywem Kosciola niemieckiego (Ratyzbona, Passawa, Salzburg).
Jak zauwazaja wigc historycy (Jerzy Wyrozumski), dos¢ oczywistym w tym kontekscie
wydaje si¢ fake, iz ziemie polozone na pétnoc od Czech, a wigc Malopolska i Slqsk,
podlega¢ mogly wptywom i dzialalnosci chrystianizacyjnej juz przed rokiem 966°.

Jednakze w kontekscie tematu niniejszego opracowania o wiele wazniejsza oka-
zuje si¢ mozliwo$¢ oddzialywania innego os$rodka i co najmniej o kilkadziesiat lat
wezesniejszego kierunku wplywéw chrystianizacyjnych na ziemie polskie. Mowa tu

2 Moéwiac o ,fetyszu genezy”, Bloch nawiazywal w istocie do innego z francuskich historykéw, Ernesta
Renana, autora stwierdzenia, iz ,we wszystkich sprawach ludzkich przede wszystkim poczatki za-
stuguja na zbadanie”, zob. M. Bloch, Pochwata historii czyli 0 zawodzie historyka, Kety 2009, s. 51-56

3 Szeroko dyskutowane wsréd historykéw zagadnienie poczatkédw chrzescijaristwa na ziemiach po-
tudniowej Polski znalazto syntetyczna prezentacje w pokonferencyjnym zbiorze studiéw Chrystia-
nizacja Polski potudniowej, Krakéw 1994.
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bowiem o roli pozostajacych w drugiej polowie IX stulecia w orbicie chrzescijaristwa
bizantyjskiego Wielkich Moraw, czy tez paristwa wielkomorawskiego, ktdrego okres
obecnosci na mapie éwezesnej Europy $rodkowej przypada na lata 820-907.

W tym miejscu konieczne wydaje si¢ syntetyczne odwotanie do najbardziej pod-
stawowych faktéw z historii paristwa wielkomorawskiego, a $cislej tej jej cz¢sci, ktdra
dotyczy interesujacego nas tu zagadnienia jezyka i obrzadku stowianskiego®.

Jako szczegdlnie znaczaca, swoista klamre w tej historii widzie¢ nalezy rok 863, w kt6-
rym dwaj misjonarze bizantyjscy — Konstantyn-Cyryl’ i Metody przybywaja z polecenia
cesarza Michata III do doliny Morawy, aby krzewi¢ wiarg chrzescijaniska, postugujac
si¢ w tym celu jezykiem stowiaiskim. Misja ta, jak wiadomo, byla odpowiedzia na za-
proszenie ksigcia morawskiego Roscistawa, ktéry ta droga chciat si¢ uniezalezni¢ pod
wzgledem koscielnym i po czgéci politycznym od wplywéw cesarstwa niemieckiego.

Warto przypomnie¢, iz przybycie owych misjonarzy na Morawy przypada na
okres jeszcze potaczonego Kosciola, przed rozejsciem si¢ drdég na jego ,wschodnie
i zachodnie ptuca” (1054), ale przy coraz bardziej zaznaczajacych si¢ juz odmienno-
$ciach w zakresie doktrynalnym i liturgicznym.

Na potrzeby planowanych misji Konstantyn-Cyryl utozyt odpowiedni alfabet,
tzw. glagolice (scs. glagolo — stowo), wzorowany na jezyku (narzeczu) Stowian za-
mieszkujacych okolice greckich Tesalonik (stowianiska nazwa Sotun), tych samych,
do ktérych ponad osiem wiekéw wezesniej $w. Pawet kierowal swoje listy apostolskie.
W tym jezyku Konstantyn-Cyryl dokonat tez pierwszego przektadu z jezyka greckiego
Ewangelii oraz innych, potrzebnych do liturgii tekstéw, ktére w slawistyce uwazane
s za najstarsze $wiadectwa jezyka literackiego Stowian.

W czasie pobytu braci soturiskich w Rzymie papiez Hadrian IT udzielit im zgody
na uzywanie j¢zyka stowianiskiego w liturgii na rowni z tacinskim i greckim. Mlodszy
z braci, Konstantyn, zachorowat wéwczas i zmart w roku 869, w wieku zaledwie 42 lat.
Od tego czasu gléwny cigzar misji morawskiej spoczal na Metodym, ktdrego papiez
mianowat biskupem a nastepnie arcybiskupem organizowanej metropolii koscielne;.

4 Przywotane wielokrotnie w tytule oraz w toku niniejszego opracowania pojecia liturgia stowiariska,
obrzqdek stowiariski uzywam z pelng swiadomoscia zaréwno wieloznacznosci, jak i nieprecyzyjno-
$ci owych nominacji. O ile bowiem jako oczywisty w kontekscie misji cyrylo-metodiariskiej na
Morawach przyjmuje sie fakt uzycia dla celéw liturgicznych jezyka stowianskiego, o tyle jednakze
wéréd badaczy brak petnej zgody co do religijnego i kultowego charakteru samego obrzadku, w ja-
kim misjonarze ci prowadzili dziatalno$¢ ewangelizacyjna, tj. jego zaleznosci badz to wzgledem
obowiazujacego kanonu rzymskiego (kanon papieza Grzegorza Wielkiego), badz tez bizantyjskiego
(kanon Jana Ziotoustego, Bazylego Wielkiego, Grzegorza z Nazjanzu). Do korica XIX wieku wigk-
szo$¢ stanowili badacze sktaniajacy si¢ bardziej ku tezie o odwotaniu si¢ przez misjonarzy z Sotunia
do rytu bizantyjskiego. Nowsze jednakze ustalenia przemawiaja raczej za teza o wspotobecnoscei
obydwu rytéw, rzymskiego i bizantyjskiego, w trakcie misyjnej dziatalnosci Sotunian na obszarze
Wielkich Moraw, zob. na ten temat m.in.: ks. M. Olszewski, U poczqtkdw liturgii stowiatiskiej, [w:]
Cyryli Metody. Apostotowie i nauczyciele Stowian, cz. 1, red. J.S. Gajek, L. Gérka, Lublin 1991, 5. 75-84.

5 Owo drugie imig, Cyryl, jest imieniem zakonnym, pod ktérym misjonarz ten znany jest lepiej;
w tradycji bywa takze okre§lany mianem Filozofa, z racji prowadzonych przez pewien czas wykta-
déw z filozofii w akademii cesarskiej. 17
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Sytuacja misjonarzy i nowego obrzadku dramatycznie zmienita si¢ jednak w chwili
obalenia z tronu wielkomorawskiego ksigcia Roscistawa przez jego bratanka, ksigcia
Swictopetka, wrogo nastawionego do nowego obrzadku i popieranego przez ducho-
wienistwo niemieckie. Wraz ze $mierciag Metodego (885 rok) misja wielkomorawska
w zasadzie upadta. Nowy papiez Stefan V pod naciskiem duchowieristwa niemiec-
kiego zakazuje sprawowania obrzadku stowiariskiego. Uczniowie Cyryla i Metodego
opuszczaja Wielkie Morawy i udaja si¢ do potudniowych Stowian (Bulgaria, Mace-
donia, Serbia, Chorwacja). Najazd Madziaréw na panstwo wielkomorawskie w roku
907 w istocie potozyt kres misji cyrylo-metodianiskiej w tej czgéci Stowianiszczyzny®.

Przypomnienie tych podstawowych faktéw z dziejéw Wielkich Moraw oraz mi-
syjnej dziatalnoéci na tym obszarze $wigtych Konstantyna-Cyryla i Metodego ma
pierwszorz¢dne znaczenie dla podj¢tego w tym opracowaniu tematu, tj. syntetycz-
nego spojrzenia na dotychczasowy stan badan nad spornym zagadnieniem obecnosci
jezyka i liturgii stowiariskiej na ziemiach polskich, a $cislej Matopolski.

Mimo ciagle dyskusyjnego faktu dotyczacego granic i ekspansji paristwa wielko-
morawskiego, ktérego szczyt rozwoju przypadt na lata 871-894, kiedy w jego sktad
wchodzity, poza Morawami, cz¢$ciowo tereny dzisiejszych Wegier (Panonia), a takze
Stowadji, Czech, Luzyc oraz Zakarpacia, niemata cz¢sé¢ historykéw oraz slawistow
skfonna jest uzna¢, iz w tym kregu wplywoéw znalazty sie takze Matopolska i Slask.
Fakt ten w naturalny sposéb otwiera mozliwo$¢ nieco innego spojrzenia nie tylko na
chronologiczne oraz geograficzne granice procesu chrystianizacji ziem polskich, ale
tez na religijno-obrzedowy charakter owego oddzialywania.

1. U Zrédet i poczqtkow dyskusji

Poczatki dyskusji wokét zagadnienia obecnosci jezyka i liturgii stowianskiej w Polsce
datuja si¢ juz na konicowe lata XIX wieku. Najszersze zainteresowanie problemowi
temu poswigcono przy okazji 1100 rocznicy $mierci $w. Metodego (1985)”. Wplywy
misji cyrylo-metodiariskiej w §redniowiecznej Polsce w najwigkszym stopniu przycia-
galy uwage reprezentantéw trzech dziedzin: historykéw, jezykoznawcéw-slawistéw
oraz archeologéw. Dla historykéw watek cyrylo-metodiariski miat istotng warto$¢
argumentacyjna i wpisywat si¢ w zapoczatkowane obchodami milenijnymi (1966)
dyskusje nad poczatkami pafistwowosci polskiej, rolg chrystianizacji w dziele scalania
organizmu pafstwowego oraz nad udzialem w tym procesie poszczegdlnych dziel-

6 Przy opracowaniu tej czgéci wykorzystano m.in. takie opracowania, jak: Cz. Bartula, Cyryl i Meto-
dy - ich dziedzictwo, [w:] Dziedzictwo misji stowiarskiej Cyryla i Metodego, red. Cz. Bartula, Kielce
1988, s. 7-13; S. Szczur, Misja cyrylo-metodiariska w swietle najnowszych bada, [w:] Chrystianizacja
Polski potudniowej, dz. cyt., s. 7-23.

7 Tej rocznicowej okolicznosci poswigcono w Polsce kilka wickszych i mniejszych konferencji nauko-
wych z udziatem krajowych i zagranicznych badaczy. Ich poklosiem jest szereg publikacji, z ktérych
na szczegdlna uwage zastuguje obszerna praca Cyryl i Metody. Apostotowie i naucszyciele Stowian, cz.
1-2. Studia i dokumenty, red. ].S. Gajek, L. Gérka, Lublin 1991, najdobitniej odstaniajaca ekume-
niczny, dialogiczny oraz nauczycielski wymiar spuscizny Apostotéw Stowian.
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nic w dobie wczesnopiastowskiej. Z kolei dla slawistéw problematyka ta stanowita
zaréwno obszar poszukiwan na terenach polskich najstarszych §ladéw obecnosci pi-
$miennictwa stowianskiego, jak tez odegrala istotna rol¢ w toczonych przez filologéw
w latach pig¢dziesiatych ubieglego wieku sporach na temat pochodzenia polskiego
jezyka literackiego. Z perspektywy za$ archeologicznej misja cyrylo-metodiariska bu-
dzita zainteresowania w aspekcie materialnych sladéw jej obecnosci na terenie Polski.

Juz na wstepie przyjdzie zastrzec si¢ jednak, iz zasadnicza uwaga w niniejszym szkicu
spocznie na filologicznych obszarach zainteresowania obecnoscia misji cyrylo-meto-
dianskiej na ziemiach polskich, z przywotaniem bardziej na prawach kontekstowych
gléwnych ustalen i stanowisk zajetych przez historykéw, z praktycznym za$ pominie-
ciem niematego w tej dziedzinie dorobku rodzimej archeologii. Uwydatnienie za$ w tym
wypadku stanowisk filologicznych bierze si¢ takze i stad, iz tej natury uzasadnienia
w rzeczonym sporze do$¢ dtugo nie znajdowaly naleznej uwagi ze strony gtéwnie hi-
storycznej i dopiero z czasem zaczgly pretendowad do roli waznych, a niekiedy wrecz
koronnych argumentéw.

Niezaleznie od przyjetej perspektywy badawczej podstawowym Zrédfem informacji
na temat mozliwych wpltywéw chrzescijanstwa stowiariskiego na ziemie polskie jest
datowany na 885 rok Zywot Metodego, ktérego autorstwo przypisuje si¢ nieznanemu
z imienia uczniowi $w. Metodego, zapewne Morawianinowi z pochodzenia, nie
kryjacemu swego wyraznego poczucia narodowego. Oto fragment tego dokumentu
bezposrednio dotyczacy chrystianizacji Matopolski:

Byt za$ w nim (tj. w Metodym) takze dar proroczy, tak ze spetnito si¢ wiele prze-
powiedni jego, z ktérych jedna lub dwie opowiemy. Ksiaz¢ pogariski, silny bardzo,
siedzacy na Wisle, uragat wielu chrze$cijanom i krzywdy im wyrzadzat. Postawszy
za$ do niego (kazal mu) powiedzie¢ (Metody): Dobrze (bedzie) dla ciebie, synu,
ochrzci¢ si¢ z whasnej woli na swojej ziemi, aby$ nie byt przymusem ochrzczony

w niewoli na ziemi cudzej; i bedziesz mnie wspominal. Tak sie tez stato®.

Ten, w sumie do$¢ wieloznaczny fragment Zywota Metodego, stanowit w przeszlosci
i nadal stanowi gléwne zarzewie rozlicznych polemik na temat poczatkéw i cha-
rakteru chrzescijanistwa na terenach potudniowej cz¢sci ziem polskich. Niemal caty
dotychczasowy wysitek badaczy zmierzat w kierunku znalezienia argumentéw na
rzecz: 1. petnego potwierdzenia prawdziwosci danych zawartych w tym fragmencie,
co w efekcie oznaczato opowiedzenie si¢ za obecno$cia misji morawskiej na ziemiach
panistwa Wislan; 2. podwazenia jego przeslania i znaczenia, czy tez wreszcie 3. po-
zostawienia kwestii mniej lub bardziej jako hipotetycznej. Owe trzy typy postaw ba-
dawczych wobec rzeczonego zagadnienia beda tez stanowi¢ gléwna o$ konstruujaca
i porzadkujaca ponizsze oméwienie.

8 Fragment ten w przektadzie Tadeusza Lehra-Splawinskiego cytuje za: T. Milewski, Jezyk staro-
cerkiewno-stowiarski w Sredniowiecznej Polsce, [w:] tegoz, Teoria, typologia i historia jezyka, red.
L. Bednarczuk, Krakéw 1993, s. 362.
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1.1. Stanowiska aprobatywne

Najbardziej afirmatywny charakter wzgledem przekazu zawartego w Zywocie Metodego
cechuje stanowisko, jakie zajeta Karolina Lanckororiska, historyk i wielce zastuzona
dziataczka polonijna, ktéra w obszernym studium anglojezycznym (skadinad dotad
niettumaczonym na jezyk polski), wydanym na poczatku lat szes¢dziesiatych ubie-
glego stulecia, zebrala i zestawila wszelkie, znane podéwczas, przestanki zrédtowe,
majace zaswiadczaé nie tylko o oddziatywaniu misji cyrylo-metodianskiej, ale tez
o istnieniu zorganizowanej stfowianskiej struktury koscielnej na ziemiach polskich.
Swoje wywody badaczka konkluduje bowiem stwierdzeniem:

In Poland certain traces from the X*, XI" and the beginning of the XII* century
cleary point to the existence, not only of Slavonic rite population and monasteries,

but also of a Metropolian organization in the same rite’.

Mimo ostrej krytyki, z jaka spotkato si¢ stanowisko Lanckoronskiej, ten typ dowo-
dzenia i postrzegania dziedzictwa chrze$cijaristwa stowiariskiego na ziemiach polskich
nie zostal porzucony w okresie pdzniejszym. Z perspektywy historycznej znalazt
kontynuacj¢ w obszernej pracy Zbigniewa Dobrzynskiego, dla ktérego walka tacinni-
kéw z obrzadkiem stowiariskim zakoriczyta si¢ dopiero za Bolestawa Krzywoustego®.

Z kolei najmocniejsze argumenty filologiczne (i nie tylko) na rzecz istnienia jgzyka
i obrzadku stowiariskiego w $redniowiecznej Polsce przedtozyt w latach szes¢dziesia-
tych krakowski jezykoznawca, profesor Tadeusz Milewski. Swoje w petni aprobatywne
stanowisko badacz 6w wywodzit z kilku przestanek faktograficznych o charakterze
gléwnie filologicznym, nie pomijajac takze istotnych dowodéw natury archeologicz-
nej. Z koronnej czesci Zywota Metodego jezykoznawca ten skfonny byt wyprowadzi¢
cztery, nader dalekie w swych przestaniach dowody na: 1. istnienie paristwa Wislan;
2. wrogie stanowisko ksiecia Wislan do chrzescijan; 3. wystanie poselstwa do Wislan
przez Metodego; 4. chrzest ksigcia. W drodze za$ odwotania si¢ do danych z X wieku
zawartych w dziele cesarza bizantyjskiego Konstantyna Porfirogenety De Administran-
do Imperio, Milewski opowiedziat si¢ za teza, iz po najezdzie Madziaréw i upadku
panistwa wielkomorawskiego stolica arcybiskupa-metropolity morawskiego zostata
przeniesiona z Welehradu do Krakowa, z czym, zdaniem krakowskiego jezykoznawcy,
wigza¢ nalezy powstanie w Krakowie metropolii obrzadku rzymsko-stowiariskiego.
Jako miejsca kultowe dla owego obrzadku Milewski widziat trzy krakowskie wzgérza:
Wawel, Krzemionki i Salwator.

9 Zob. K. Lanckororiska, Studies on the Roman-Slavonic Rite in Poland, Roma 1961, s. 156. Cytowany
fragment w przektadzie zyskuje brzmienie: ,W Polsce od X, XI i poczatku XII wieku pewne $lady
najwyrazniej wskazuja na istnienie nie tylko jezyka stowiariskiego, obrzedéw i klasztordw, lecz
takze metropolitalnej organizacji w tymze obrzedzie” (ttum. moje - S.K.).

10 Poglady swe w tej materii Z. Dobrzyriski zawart w obszernej pracy Obrzqdek stowiariski w dawnej
Polsce, cz. 1-3, Warszawa 1989.

11 Zob. T. Milewski, Jezyk staro-cerkiewno-stowiariski w sredniowiecznej Polsce, dz. cyt., s. 361-373.
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Dowodzenie Milewskiego ma takze swoje oparcie w faktach filologicznych,
wychodzacych poza przestanie zawarte w Zywocie Metodego. Jednym z nich jest
zawarto$¢ katalogéw arcybiskupéw krakowskich, z ktérych wigkszo$¢ rozpoczyna
si¢ od imion dwoch arcybiskupéw: Prochorius i Proculphus. Pierwsze z nich, majace
wyraznie rodowdd grecki, miatoby wskazywaé posrednio na to, iz arcybiskup ten
byt obrzadku stowianskiego. Podobny, onomastyczny $lad poswiadczony w tzw.
Kalendarzu Wislickim w postaci imienia Gorazd, $wigtego znanego i czczonego
jedynie w tradycji Ko$ciota wschodniego (imi¢ to nosit takze uczen i nastgpca
Metodego), Milewski sktonny byt za Lanckororiska uwazaé za kolejny z dowodéw
na obecno$¢ tradyciji liturgii stowiariskiej na terenie paristwa Wislan. Do kolek-
gji faktéw przemawiajacych za istnieniem na terenie Polski metropolii obrzadku
rzymsko-stowianskiego na przetomie X i XI wieku Milewski wliczal takze dane
numizmatyczne w postaci odnalezionych monet z imieniem Bolestaw, zapisanym
w alfabecie cyrylickim (Boleslave). W rzedzie waznych argumentéw w tym wzgle-
dzie, na ktére od dawna zwracaja uwagg filolodzy, w tym takze Milewski, sytuuje
si¢ jezyk Bogurodzicy — najstarszej polskiej piesni religijnej. Obok tytutowej formy
Bogurodzica, bgdacej rodzimym odwzorowaniem greckiej nazwy 7heotokos, $la-
déw cerkiewizméw filolodzy upatrujg takze w uzytych w tekscie przymiotnikach
zwolena, stawiena, co, zdaniem niektdrych, zdaje si¢ przemawiaé za wczesnym
pochodzeniem pie$ni i jej zwiazkami z tradycja hymnografii bizantyjskiej”. Te,
oraz szereg innych danych, przywiodly ostatecznie Milewskiego ku stwierdzeniu
o do$¢ jednoznacznej wymowie:

(..) wydaje si¢ prawdopodobne, ze gléwne kraje Stowiariszczyzny zachodniej: Mo-
rawy, Czechy i Polska przeszly przez okres dwuobrzedowosci, w ktérym funkcjono-
waly obok siebie dwa jezyki liturgiczne: tacina i jezyk staro-cerkiewno-stowianiski.
Okres ten na obszarze morawsko-czeskim obejmowal lata od r. 863 (przybycie
Konstantyna i Metodego na Morawy) do roku 1097 (latynizacja klasztoru benedyk-
tynéw stowiariskich w Sazawie), w Polsce za$ lata od r. 880 (podbéj kraju Wislan

przez Swigtopetka) do r. 1079 (wygnanie Bolestawa Smiatego)®.

Sporna kwestia obecnosci obrzadku stowiariskiego na ziemiach polskich przyciagata
takze uwagg niektorych badaczy zagranicznych. Do waznych i powszechnie znanych
stanowisk zalicza si¢ glos czeskiego slawisty Bohuslava Havrdnka, ktéry dos¢ jed-
noznacznie opowiedziat si¢ za istnieniem $ladéw obrzadku stowianiskiego w polskiej
terminologii chrzescijariskiej i poezji religijnej™.

12 Zob. m.in.: J. Birkenmajer, Bogurodzica dziewica. Analiza tekstu, tresci i formy, Lwow 1937;
E. Ostrowska, Parantele najstarszej polskiej piesni, ,Jezyk Polski” 54 (1974), z. 5, s. 353-358; R. Ma-
zurkiewicz, Bogurodzica — migdzy piesniq a ikong, ,Znak” s-6 (1983), s. 762-78s.
13 T. Milewski, Jezyk staro-cerkiewno-stowiasski..., dz. cyt., s. 372-373.
14 Zob. B. Havrdnek, Otdzka existence cirkevni slovanstiny v Polsku, ,Slavia” XXV (1956), s. 300-305. 21
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1.2. Stanowiska negatywne i krytyczne

Z pozyciji historyka-mediewisty najbardziej krytyczne stanowisko w sprawie obecnosci
obrzadku stowiariskiego na terenie Polski w okresie przedpiastowskim zajal Gerard
Labuda, jeden z najwytrawniejszych znawcéw wezesnych dziejéw paristwowosci pol-
skiej, zarzucajac przede wszystkim swym poprzednikom nadinterpretacje wiadome-
go fragmentu z Zywota Metodego®. Jako kluczowa w tej dyskusji poznanski historyk
postrzegat kwesti¢ granic paristwa wielkomorawskiego. Fakt najazdu Swietopetka na
kraj Wislan badacz 6w uwazat jedynie za hipotezg. Swoje stanowisko Labuda opart na
stwierdzeniu, iz pafistwo Swictopetka nie wyszto poza granice Bramy Morawskiej, za$
misja Metodego nie wykroczyta poza granice Panonii, Moraw i Stowacji. Historyk ten
dopuszczal, co prawda, mozliwo$¢ docierania pierwiastkéw chrzescijariskich poprzez
Czechy na Slqsk i do Malopolski, ale w okresie pézniejszym, dopiero w X stuleciu®.

Teza jawnie negujaca fakt istnienia organizacji koscielnej z jezykiem i liturgia sto-
wiariska w okresie poprzedzajacym przyjecie chrztu przez Mieszka znalazta takze silng
reprezentacj¢ wsréd przedstawicieli sSrodowisk filologicznych. Najbardziej nieprzejed-
nane stanowisko w tym wzgledzie zajmowat Tadeusz Lehr-Splawinski, krakowski
jezykoznawca, wybitny znawca najdawniejszych dziejow polszczyzny. U poczatkéw
owej dyskusji poglady Lehra-Sptawiniskiego wydaja si¢ jednoznaczne, sprowadzajace
sie do stwierdzenia, iz

Doszukiwanie si¢ jakich$ ladéw czy tradycji cyrylo-metodianiskiej obrzadku sto-
wianskiego na ziemiach polskich czy zwalczania go przez obrzadek taciniski i wy-
snuwanie stad jakichs szerszych wnioskéw historyczno-kulturowych pozbawione

jest, jak dotad, realnych podstaw'.

Jak si¢ jednak okazalo, mimo tak radykalnego na poczatku stanowiska, krakowski
slawista nie zrezygnowat z dalszej dyskusji wokot kwestii dziedzictwa cyrylo-meto-
dianskiego w Polsce. Powodem, dla ktérego Lehr-Sptawinski na nowo wilaczyt si¢ do
owych sporéw, byl problem pochodzenia najstarszej polskiej terminologii religijnej.
Zaczynem do podjecia owej dyskusji okazata si¢ publikacja w owym czasie wynikéw

15 Ostrze swej krytyki Labuda kierowat w tym wypadku w strong starszych stanowisk, jakie zajmowali
tacy historycy, jak: Wiadystaw Abraham, Karol Potkariski czy Jézef Widajewicz. Mimo iz ekspli-
cytnie nie zostalo to wyrazone, w stanowisku Labudy mozna posrednio odnalez¢ prébe ostabienia
wartosci zrédlowej Zywota Metodego, jako dokumentu przynaleinego do literatury kronikarsko-

-hagiograficznej, z ktdrej wyrasta niemata cz¢$¢ przekazéw wielu narodéw (latopisy ruskie, kroniki
polskie, francuskie poematy epickie). Badania genologiczne czynione z filologicznego punktu widze-
nia sytuuja te gatunki w perspektywie tzw. gesta (fr. chanson de geste), z czasem mocno skonwencjo-
nalizowanych utwordw epickich szczegélnie popularnych w okresie $redniowiecza, ktdre w tonie po-
chwalnym i nie zawsze zgodnym z faktografia opiewaly okreslone postacie i ich bohaterskie wyczyny.

16 Zob. G. Labuda, Studia nad poczqtkami paistwa polskiego, t. 2, wyd. 2, Poznari 1988, s. 83-164.

17 T. Lehr-Sptawinski, Czy sq slady istnienia liturgii cyrylo-metodiariskiej w dawnej Polsce?, [w:] tegoz,
Od pigtnastu wickéw. Szkice z pradziejéw i dziejow kultury polskiej, Warszawa 1961, s. 50 (szkic ten

22 pierwotnie ogloszony zostat o kilka lat wezesniej w czeskim czasopismie ,,Slavia”).
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najnowszych prac wspomnianego juz uprzednio czeskiego jezykoznawcy Bohuslava
Havrdnka, ktéry dowodzit o wiele silniejszych, niz poczatkowo sadzono, iloscio-
wych i czasowych $§ladéw obecnosci obrzadku stowiariskiego. Zdaniem Havrdnka
przetrwaly one znaczniej dtuzej, zaswiadczajac swa obecno$¢ po upadku metropolii
$w. Metodego takze w panistwie czeskim pierwszych Przemyslidéw. W $lad za tym,
dowodzit czeski slawista, mogly wiec przenikaé w okresie rzadéw owej dynastii na
tereny poludniowe Polski'.

Stanowisko polemiczne, a w zasadzie odrzucajace tez¢ Havrdnka, Lehr-Sptawinski
wyprowadzat z faktu, iz wéréd polskich cerkiewizméw o typie terminéw religijno-
-koscielnych nie ma ani jednego, ktéry by nie byt znany i uzywany w jezyku staro-
czeskim®. Zdaniem krakowskiego badacza wniosek ten mégtby zosta¢ podwazony
tylko wtedy,

gdyby$my wéréd uzywanych w polszczyZnie terminéw opartych na wzorach staro-
-cerkiewno-stowiariskich znalezli takie, ktére s obce terminologii czeskiej. Wtedy
mieliby$my podstawe do mniemania, ze dostaly si¢ one do polszczyzny bez czeskiego
posrednictwa, wprost z jezyka liturgicznego staro-cerkiewno-stowiariskiego. I weedy
tylko mogliby$my z tego wnioskowa¢, ze jezyk ten byt istotnie na gruncie polskim

uzywany, jeszcze przed ogdlng chrystianizacja za Mieszka 1*°.

Wobec faktu braku polskich tekstéw ciaglych az do potowy X1V wieku (takimi sa
dopiero Kazania swigtokrzyskie), wymdg postawiony przez Lehra-Splawiriskiego
z géry skazywatl poszukiwania na tym polu na niepowodzenie. Co wigcej, zdaniem
niektérych badaczy, elementéw pochodzenia staro-cerkiewno-stowiariskiego nie spo-
s6b w petni wydzieli¢ z polskiej terminologii chrzescijariskiej, gdyz nie wyodrebnity
si¢ one dostatecznie wyraznie w StowiariszczyZnie IX i X wieku®'.

Bytoby jednak znacznym uproszczeniem stwierdzenie, iz poglady Tadeusza Lehra-
-Sptawiriskiego wzgledem kwestii domniemanej obecnosci obrzadku i liturgii sto-
wianiskiej na terenie przedpiastowskiej Polski pozostawaty w niezmiennej postaci,
zamknietej na nowe argumenty ptynace ze strony tak historykéw, jak tez innych
filologéw. Po przesledzeniu uwaznie zaréwno starszych, jak i nowszych, sobie wspél-
czesnych wynikéw prac, badacz ten z czasem sktaniat si¢ w sposéb o wiele bardziej
otwarty ku tezie o istnieniu w okreslonym zakresie obrzadku stowianskiego na zie-
miach polskich, nazywajac ten okres wymownym mianem ,,pierwszego chrztu Polski”.

18 Zob. B. Havrdnek, Otdzka existence cirkevni slovanstiny v Polsku, dz. cyt., s. 304.
19 Zob. T. Lehr-Sptawinski, Nowa fala dyskusji o zagadnieniun liturgii stowiatiskiej w dawnej Polsce,
[w:] tegoz, Od pigtnastu wiekdw, dz. cyt., s. 53.
20 Tamze, s. 53-54.
21 Tezg te, poparta faktami jezykowymi, polemicznie do stanowiska T. Lehra-Splawiriskiego zglosit
T. Milewski w cytowanej wczesniej pracy Jezyk staro-cerkiewno-stowiariski..., dz. cyt., s. 371; zob.
takze, S. Koziara, Profesor Tadeusz Milewski jako badacz jezyka religijnego w Polsce, [w:] tegoz, Je-
gykoznawstwo historyczne i typologiczne. W r100-lecie urodzin Profesora Tadeusza Milewskiego, red.
L. Bednarczuk, W. Smoczyniski, M. Wojty{a-gwierzowska, Krakéw 2008, s. 143-149. 23
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Odwotujac si¢ do owego okreslenia, Lehr-Sptawiniski dotaczyt tym samym do grona
badaczy — historykéw i filologéw — podzielajacych poglad, iz

(..) ten pierwszy chrzest Polski, $cislej Matopolski, przyczynit si¢ bez watpienia po
weieleniu tych ziem do Polski piastowskiej do silniejszego ugruntowania w nich
chrze$cijanistwa, kedre okazato tam w dobie zamieszek po upadku Mieszka 11 wigksza

trwalo$¢ i odporno$é na poganska reakcjg niz Wielkopolska®®.

Odnoszac si¢ nieco szerzej do stanowiska, jakie Tadeusz Lehr-Sptawiriski zajmowat
w dyskusjach nad obecnoscia jezyka i liturgii stowiariskiej w dawnej Polsce, nie
mozna straci¢ z pola widzenia faktu, Ze polemiki te toczone byty réwnolegle w czasie
i zaleznie wzgledem innego, niezwykle ozywionego i niepozbawionego emocji oraz
wzajemnych animozji sporu o pochodzenie polskiego jezyka literackiego. W tym
sporze, jak wiadomo, Lehr-Sptawiriski opowiedziat si¢ w petni za wielkopolska
genezy polskiego jezyka literackiego, sytuujac si¢ tym samym na przeciwleglym
biegunie w stosunku do pogladéw Tadeusza Milewskiego, ktéry w tezie o dos¢
trwatym i szerokim oddziatywaniu misji cyrylo-metodianskiej w $redniowiecz-
nej Polsce upatrywal wazkich argumentéw na rzecz matopolskiego pochodzenia
polszczyzny literackiej. Jak wigc wida¢, opowiedzenie si¢ w owym sporze za lub
przeciw obecnosci jezyka i liturgii stowianskiej na obszarze potudniowej Polski
byto w istocie jednoznaczne z usytuowaniem si¢ po jednej ze stron w dyskusji na
temat genezy polskiego jezyka literackiego.

1.3. W poszukiwaniu kompromisu

Przywotane powyzej, mocno spolaryzowane stanowiska odnosnie do kwestii obec-
nosci jezyka i liturgii stowiariskiej na ziemiach polskich nie nalezg dzi$, na szczgscie,
do wylacznych, wykluczajacych si¢ w znacznej mierze postaw badawczych, w coraz
wigkszym stopniu ustgpujac miejsca pogladom o wiele bardziej kompromisowym.
Ku takim podejsciom do rzeczonego zagadnienia sktania si¢ bowiem od dawna
grupa tak historykéw, filologéw, jak tez innych przedstawicieli nauk zainteresowa-
nych ta cz¢$cig rodzimego dziedzictwa.

Swiadectwa duzej dozy kompromisowosci w tym wzgledzie daja si¢ odczytaé
w pracach historycznych Henryka Lowmiariskiego, jednego z najwybitniejszych
badaczy poczatkéw polskiej pafstwowosci. Odnoszac si¢ krytycznie do wielu usta-
lert swoich poprzednikéw, Lowmiariski staral si¢ przenie$¢ owa dyskusje w strong
obszaréw i argumentéw z rzadka lub w ogéle wezesniej niepodejmowanych®. Za
takie uwazat mniej uprzednio penetrowane zrédta ruskie, do ktorych zaliczal latopis
Powiesé minionych lat (pierwsza potowa XII wieku), inaczej zwany Kronikg Nestora,

22 T. Lehr-Splawiniski, Pierwszy chrzest Polski, [w:] tegoz, Od pigtnastu wiekéw, dz. cyt., s. 75.
23 Mowa tu gléwnie o odniesieniu si¢ do prac Potkariskiego, Widajewicza oraz Lanckororiskiej.
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oraz Opowiesc o pismiennictwie stowiarskim (XV wiek). To na ich podstawie poznani-
ski mediewista wyprowadzat tez¢ o lokacji stowianskiego biskupstwa w Krakowie,
nie taczac jednak, co wazne, jego powotania z dziatalnoécia sw. Metodego. Odwo-
tujac si¢ z kolei do historiografii czeskiej, Lowmianiski nieco inaczej niz poprzednicy
ustalit chronologi¢ ekspansji paristwa wielkomorawskiego, w ograniczonym stopniu
dopuszczajac teze o istnieniu Kosciota i obrzadku stowiariskiego na terenie pan-
stwa Wislan. WyraZnie zaznaczony sceptycyzm poznanskiego historyka w kwestii
pojawienia si¢ na ziemiach polskich liturgii sfowiariskiej wynikat jednak gtéwnie
z faktu braku bezposrednich dowodéw na jej obecnos¢ przed rokiem 1000+,

Dalece wywazone, ale tez w wielu aspektach niepozbawione sceptycyzmu,
jest stanowisko Jerzego Wyrozumskiego, krakowskiego mediewisty, ktéry w rze-
czonym sporze mocniejsze niz poprzednicy akcenty potozyt na zagadnienie po-
czatkéw biskupstwa krakowskiego oraz nadal nie w petni rozpoznana kwesti¢
istnienia najstarszych budowli sakralnych na Wawelu”. Zdaniem krakowskiego
badacza, jako oczywisty, a wczesniej niemal niezauwazany, przyjaé nalezy fake, iz
znalezienie si¢ w polowie X wieku Polski potudniowej pod panowaniem czeskim
oznaczato w zakresie chrystianizacji dzielenie loséw tych ziem z padstwem cze-
skim, w ktérym od roku 929 Kosciét niemiecki rozwinat misj¢ chrystianizacyjna?®.

Takze w duchu ujg¢ kompromisowych, jakie w tej sprawie zajmowali katoliccy
historycy koscielni, sytuuja si¢ poglady ks. Bolestawa Kumora. Jako sui generis
podsumowanie uj¢é czynionych ze strony historycznej potraktowaé zatem mozna
wypowiedz lubelskiego duchownego i historyka, gdy pisze:

Rekapitulujac catos¢ problematyki chrzescijadistwa metodiariskiego w Polsce potu-
dniowej, nalezy przyja¢ mozliwo$¢ istnienia tego typu chrzescijanistwa w plemien-
nym panstwie Wislan. Nie ma jednak zadnych przekonujacych dowodéw, kedre
by pozwolity na przyjecie jego rozwoju i dtuzszego trwania oraz na wyksztalcenie

si¢ jego struktury hierarchicznej w Polsce X i XI stulecia®.

Na marginesie godzi si¢ zauwazy¢, iz jest to w sumie jedno z nielicznych stano-
wisk, jakie w tej kwestii zajmowali katoliccy historycy koscielni, w przeciwieristwie
do przedstawicieli polskiego duchowieristwa prawostawnego, ktére problem jezyka

24 Zob. H. Lowmianski, Poczgtki Polski, t. 4, Warszawa 1970, s. 493-515.

25 Zob. J. Wyrozumski, Zagadnienie poczqtkdéw biskupstwa krakowskiego, [w:] Chrystianizacja Polski
potudniowej, dz. cyt., s. 121-130. Najszersze odwotania do argumentéw archeologicznych w kontek-
$cie najstarszego okresu w dziejach ziem matopolskich przynosza prace A. Zakiego, zob. m.in. tegoz,
Krakéw wislariski, czeski i wezesnopiastowski, [w:] Chrystianizacja Polski potudniowej, dz. cyt., s. 41-71.

26 Tamze, s. 6.

27 Ks. B. Kumor, Problem chrzescijarstwa metodiariskiego w Polsce potudniowej w swietle historiografii,
[w:] Dziedzictwo misji stowiarskiej Cyryla i Metodego, dz. cyt., s. 143.
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i liturgii stowianskiej w $redniowiecznej Polsce postrzegato gléwnie w perspektywie
walki facinnikéw z obrzadkiem stowianskim?®.

W tej kategorii stanowisk i tym razem wazny glos nalezy do reprezentantéw srodo-
wiska filologicznego, a cislej jezykoznawczo-slawistycznego. Jako w znacznym stopniu
odkrywecze nalezy traktowaé prace Janusza Siatkowskiego, bohemisty, ktéremu udato
si¢ wskaza¢ na grupe cerkiewizméw w staropolszczyznie, niemajacych petnych odpo-
wiednikéw staroczeskich, jak: mitosirdy ‘mitosierny’, sqgmnienie ‘sumienie’, Zbawiciel.
List¢ t¢ poszerza wcale niemata liczba cerkiewizméw o typie terminologii: blogostawic,
bogurodzica, dziesigcina, gospodzin, kamienowad, kwietna niedziela, licymiernik, me-
czennik, prorok, uczennik, wskrzesic, wszechmaogqcy, zakonnik, zwolennik. Ich obecno$¢
w polszczyznie Siatkowski przekonujaco wiaze z okresem panowania czeskiego w Polsce
potudniowej w X wieku, potwierdzajac tym samym tez¢ Havrdnka o zywotnosci litur-
gii i piSmiennictwa cerkiewnostowiariskiego poza okresem funkcjonowania Wielkich
Moraw™.

W tej grupie stanowisk sytuuja si¢ takze prace slawistyczne Leszka Moszynskiego,
ktéry dziedzictwo cyrylo-metodiariskie postrzega w o wiele szerszej perspektywie krzy-
zowania si¢ na terenie Stowianszczyzny tradycji Kosciota wschodniego i zachodniego®.

Wazny wkiad w dziele pogladéw umiarkowanych odno$nie do omawianej kwestii
wnoszg takze leksykologiczno-onomastyczne prace Marii Karpluk. Z ustaleri krakow-
skiej badaczki wynika, iz na ponad 2500 staropolskich terminéw religijno-koscielnych
znaczng czg$¢ stanowig cerkiewizmy, w najwigkszej jednak liczbie zaposredniczone
7 jezyka czeskiego. Sladéw liturgii stowiariskiej Karpluk upatruje takze w staropolskich
imionach chrze$cijariskich typu: Kozma, Luka, Toma, Juda, Pawet?'. Swoje rozliczne
uwagi nad wplywami jezyka i obrzadku stowiariskiego na polszczyzng krakowska
jezykoznawczyni puentuje znamiennym stwierdzeniem:

Dla jezykoznawcy rozwazania historyczno-koscielne wokét obrzadku cyrylo-me-
todiariskiego w Polsce sa rozwazaniami nad wplywem jezyka scs na polszczyzne.

Istnienie obrzadku pozostaje — cho¢ prawdopodobna, ale jednak — hipoteza. Istnie-

28 Spojrzenie historiografii prawostawnej na problem statusu i stopnia oddziatywania misji cyrylo-me-
todiariskiej na ziemiach polskich jest zagadnieniem osobnym i do niedawna mniej zauwazanym.
O potrzebe uwzglednienia tej perspektywy upomniat si¢ przed laty Krzysztof Ozég, zob. tegoz,
Misja metodiarska w swietle historiografii prawostawnej. Proroctwa Metodego, [w:] Chrystianizacja
Polski potudniowej, dz. cyt., s. 161-168. Wart uwagi w tym kontekscie jest takze obszerny szkic
A. Mironowicza, Misja metodiariska na ziemiach polskich do korica XI wicku, ,Elpis” 4/6 (2002),
s. 219-252 (tekst dostgpny w kolekeji cyfrowej bazhum.muzhp.pl).

29 Zob. J. Siatkowski, O cerkiewizmach w najstarszej polskiej terminologii chrzescijarskiej, [przedruk
w], tegoz, Czesko-polskie kontakty jezykowe, Warszawa 1996, s. 203-216.

30 Zob. L. Moszynski, Migdzy patriarchatem w Konstantynopolu a arcybiskupstwem w Salzburgu, [w:]
Cyryl i Metody. Apostotowie i nauczyciele Stowian. Studia i dokumenty, cz. 1, dz. cyt., s. 35-44 oraz
tegoz: Dziatalnos¢ sw. Metodego pomostem miedzy Wschodem i Zachodem, Zeszyty Naukowe Uni-
wersytetu Gdanskiego, Slawistyka, 5, Gdarisk 1988, s. 31-39.

31 Zob. M. Karpluk, Slady liturgii stowiariskiej w staropolskich imionach chrzescijasiskich, [przedruk w:],
tejze, Staropolskie studia jezykoznawcze, red. L. Bednarczuk, Krakéw 2010, s. 252-283.
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nie posredniego wptywu staro-cerkiewno-stowiariskiego jezyka jest zaswiadczona
w tekstach oczywistoscia. Podkresli¢ trzeba, ze byt to wptyw posredni, poprzez jezyk

staroczeski, ktdrego rola do polowy XVI wieku byta przemozna®.
2. Ku nowszym i szerszym spojrzeniom

Przytoczone powyzej Swiadectwa dyskusji wokét zagadnienia miejsca i zasiegu oddzia-
tywania jezyka i obrzadku stowiariskiego na ziemiach polskich daja dzi$ daleko idace
przekonanie, iz w tej mierze zebrano i przedstawiono niemal wszystkie dostepne dane
i argumenty historyczne oraz filologiczne. W tym kontekscie mato prawdopodobne
wydaje si¢, aby owa dalece sporna kwestia zyskata w przysztosci nowe, przesadzajace
na rzecz wylacznie jednego ze stanowisk argumenty i dowody®. Przy docenieniu
zatem wkladu historykéw oraz slawistéw w dzieto wyjasnienia problemu obecnosci
chrzescijaristwa stowianiskiego na ziemiach polskich, rodzi si¢ jednak nieodparcie
potrzeba stwierdzenia, ze zagadnienie to domaga si¢ obecnie przeniesienia na inny
poziom dyskusji i ocen, uwolnienia od doraznych préb wpisywania go w ramy in-
nego rodzaju spordw, jak miato to niejednokrotnie miejsce w przesztosci (np. dys-
kusja wokét genezy polskiego jezyka literackiego, sporne relacje migdzy katolikami
i prawostawiem). W tym duchu od dawna wyraza si¢ stanowisko strony koscielnej,
poparte autorytetem Magisterium Ecclesiae.

Przefomowe znaczenie miata juz w tym wzgledzie encyklika papieza Leona XIII
Grande munus z roku 1880, rozszerzajaca kult $wietych Cyryla i Metodego na caly
Kosciol. W sto lat pézniej do encykliki tej nawiazal pierwszy stowianiski papiez, Jan
Pawet 11, w osobnym liscie Egregiae virtutis (1980), ogtaszajacym braci soturiskich,
obok $w. Benedykta, wspétpatronami Europy. Dokument ten niepozbawiony jest
wielu odniesient kulturowych, gdy mowa jest m.in. o tym, iz $wieci Cyryl i Metody

uwazani sg nie tylko za apostotéw Stowian, ale takze za ojcow kultury wéréd wszyst-
kich ludéw i narodéw, dla ktérych pierwszy zapis jezyka stowiariskiego nie przestaje

by¢ podstawowym punktem odniesienia w dziejach ich literatury?*.

Najpetniejszy jednak wyraz dziatalno$¢ soturiskich misjonarzy znalazta w encykli-
ce Jana Pawta I Slavorum Apostoli, ktérej data ukazania si¢ (1985) nieprzypadkowo
zbiegla si¢ z 1100 rocznicg $mierci $w. Metodego. Obok przypomnienia religijnego
wymiaru dziefa braci z Salonik w encyklice tej nader wiele miejsca po§wigcono szer-
szemu kontekstowi ich misyjnej dzialalnosci, czego wymowne §wiadectwo daje si¢
odnalez¢ w jednym z akapitdéw:

32 M. Karpluk, Szaropolska terminologia chrzescijatiska a problem obrzqdku stowiariskiego w Polsce,
[przedruk w:l, tejze, Staropolskie studia jezykoznawcze, dz. cyt., s. 44.
33 Najbardziej prawdopodobne moga okaza¢ si¢ nowe dane archeologiczne pochodzace z prowadzo-
nych obecnie na duza skalg prac przy budowie na terenie Polski nowej sieci autostrad.
34 Cyt. za: htep://wiki.santojp2.pl/pl/node/3608/ dostep: 21.03.2017. 27
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Bracia Soturiscy byli dziedzicami nie tylko wiary, ale i kultury starozytnej Grecj,
kontynuowanej przez Bizancjum. Wiadomo za$, jakie znaczenie posiada to dzie-
dzictwo dla catej kultury europejskiej, a bezposrednio czy posrednio dla kultury
ogélnoludzkiej. W dziele ewangelizacji, ktérego dokonali jako pionierzy na terenie
zamieszkatym przez ludy stowianskie, zawiera si¢ réwnoczesnie prototyp tego, co
dzisiaj nosi nazwe »inkulturacji« — weielenia Ewangelii w rodzime kultury — oraz

wprowadzenie tych kultur w zycie Kosciota®.

Do tej, i nie tylko, czgsci papieskiej encykliki nader twérczo nawiazuje w jednej ze
swych prac Grzegorz Przebinda, wybitny znaweca literatury i kultury Stowianiszczyzny
wschodniej, przyblizajac prawostawne i grekokatolickie fascynacje oraz ekumeniczne
wysitki Jana Pawta I11*. Pokazuja one niezbicie, jak wiele miejsca w pismach i apo-
stolskiej dziatalnosci stowianskiego Papieza zajmuje troska o powrdt do wspélnych
korzeni europejskiej christianitas, przypominanie o potrzebie czerpania z tradycji mysli
teologicznej Kosciola wschodniego, kultywowania dialogu religii i kultur, ktérego
najlepszymi pionierami i propagatorami byli bracia z Sotunia. Nie ma bynajmniej
przesady w stwierdzeniu, iz misjonarze ci swoja wizja i praktyka ewangelizacyjna
o cate tysiaclecie wyprzedzili te tendencje i dzialania Ko$ciota zachodniego, ktére naj-
petniej wyrazone zostaty dopiero w soborowym aggiornamento (Sobér Watykanski I1).

Z perspektywy podjetych rozwazani nie sposéb na koniec nie przywotaé tych
fragmentéw encykliki Slavorum Apostoli, w ktérych zawiera si¢ bezposrednie odnie-
sienie do kwestii obecnosci oraz zasiggu oddziatywania misji cyrylo-metodiariskiej
na ziemiach polskich. Jako nader wywazone, a zarazem mogace pretendowa¢ do roli
swoistej puenty w niniejszych wywodach, nalezy wigc postrzegaé stowa:

Chrzest Polski w 966 roku, przyjety przez pierwszego historycznego wiadce Mieszka,
ozenionego z ksi¢zniczka czeska Dabréwka, dokonat si¢ gtéwnie za posrednictwem
Kosciota czeskiego i ta droga chrzescijaristwo dotarto do Polski z Rzymu w taciiskiej
formie. Niemniej pozostaje faktem, ze o dzieto Braci z dalekiego Sotunia otarty si¢

takze poczatki chrzescijanstwa w Polsce?”.

35 Encyklika Slavorum Apostoli Ojca Swigtego Jana Pawta II, [w:] Encykliki Ojca Swigtego Jana Pawta I1,

Krakdéw 1996, s. 241.

36 Zob. G. Przebinda, Wigksza Europa. Papiez wobec Rosji i Ukrainy, Krakéw 2001

37 Encyklika Slavorum Apostoli Ojca Swz'gtegoﬂzna Pawta II, dz. cyt., s. 244. Nie ulega watpliwosci,
ze postacie oraz dzielo Apostoléw Stowian naleza do jednego z najszerszych i najczesciej podej-
mowanych watkéw w nauczaniu i mysli teologicznej Jana Pawta 11. Obok wspomnianego listu
Egregiae virtutis oraz encykliki Slavorum Apostoli, Papiez-Slowianin poswiecil dziedzictwu misji
braci sotuniskich kilkanascie innych dokumentéw o typie listéw, przeméwieri i homilii. Swoista
ich antologia zawiera si¢ w czesci drugiej cytowanej uprzednio pracy Cyryl i Metody. Apostotowie
i nauczgyciele Stowian, dz. cyt., s. 141-218, gromadzacej ponadto o0gét dokumentéw Stolicy Apo-
stolskiej i Kosciotéw lokalnych ogtoszonych na ten temat przed rokiem 198s.
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STRESZCZENIE
Jezyk i liturgia stowiariska u zarania chrystianizacji Polski — dawne i nowsze fakty, hipotezy, dyskusje

Artykut przynosi prébg syntetycznego spojrzenia na dotychczasowy stan badan wokét spor-
nej kwestii obecnosci jezyka i liturgii stowianiskiej we wezesnej dobie chrystianizacji ziem
polskich. Giéwna uwaga poswigcona zostata przyblizeniu filologicznych oraz historycznych
argumentdw, jakie zgloszono dotychczas w toku tej dyskusji. Ogét wyrazonych na ten te-
mat dawnych i nowszych opinii oraz hipotez autor artykutu usytuowat w trzech kategoriach
stanowisk: potwierdzajacych, negujacych lub odnoszacych si¢ w sposéb kompromisowy do
niniejszego zagadnienia. Czg$¢ koricowa opracowania wskazuje na te stanowiska, ktére zmie-
rzaja do przeniesienia dyskusji na temat obecno$ci oraz zasiegu jezyka i liturgii stowianskiej
w Polsce w szerszy kontekst religijnego i kulturowego dziedzictwa misji Apostoléw Stowian

— $wietych Cyryla i Metodego.
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ABSTRACT

Slavonic language and liturgy at the dawn of the Christianization of Poland — old and recent
Jacts, hypotheses and discussion

This paper attempts to look synthetically at the current state of research concerning the
contentious issue of the presence of Slavonic language and liturgy in the early period of the
Christianization of the Polish lands. Most of the attention has been paid to philological
and historical arguments which have been provided so far in the course of this discussion.
'The author has classified a variety of old and recent opinions and hypotheses concerning this
topic into three categories of attitudes: confirming, negating, or referring to the issue by way
of compromise. The final part of the paper deals with those attitudes which tend towards
redirecting the discussion on the presence and range of Slavonic language and liturgy in
Poland to a broader context of religious and cultural heritage of the mission carried out by
Saints Cyril and Methodius, the Apostles of the Slavs.
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